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PREFACE

Les journaux francais qui, purs de toute
basse jalousie et de toute mesquine rivalité,
savent apprécier, suivant leur mérite, les sa-
vants étrangers, ont assez parlé de Schiller
pour que je n’aie pas a en entretenir lon-
~ guement le public. Je me contenterai de
donner sur son compte les détails suivants.
Friederich von Schiller est né le 10 no-
vembre 1769, a Marbach, petite ville dans
le royaume de Wurtemberg, de deux mille
habitants, o, suivant le géographe Canna~
bich, on voit les traces du séjour des Ro-
mains, Il mourut le 9 mai 1805, & I'4ge
de 46 ans, L’Empereur d'Autriche, Fran-



cois 1l, — le nom de son auguste successeur,
Ferdinand I, illustre mon diplome de doc-
teur en philosophie —Ilui accorda, en 1802,
les lettres de noblesse, en l'autorisant &
mettre le mot von ou v. (pE) devant son
nom de famille.

Quant 3 ma traduction francaise, je de-
manderai pour elle, comme je P'ai fait pour
la traduction anglaise, I'indulgence de mes
lecteurs frangais, qui se sont toujours mon-
trés pour moi si bienveillants, et cette fa-
veur est pour moi d’autant plus nécessaire
que ma traduction affaiblira sans doute les
beautés de Poriginal,

D* JOST.

Paris, 20 oclobre 1859.



LA CHANSON DE LA CLOCHE

VIVOS VOGO, MORTUOS PLANGO, FULGURA FRANGO.

Jo convoque les vivants, j'accompagne plaintivement les morts, je
brise fes foudres,

Formé solidement de terre grasse, le moule
est terminé. C'est aujourd'hui que la cloche doit
se fondre. Courage, camarades, tenez-vous préts.
La sueur doit ruisseler de vos fronts pour pro-
duire un ouvrage en l'honneur du maitre. La
bénédiction vient d'en Haut.

Pendant que nous nous occupons d'une telle
euvre, ne songeons qu's des objets sérieux, si, en
travaillant, on a de bonnes paroles & la bouche, le
travail avance rapidement. Examinons done avec
goin ce que notre faiblesse est en état de produire.
On doit mépriser 'homme indolent qui n'a jamais
réfléchi sur son ouvrage, car ce qui distingue
I'homme ¢’est l'intelligence qui luia été accordée
pour qu'il médite sur la forme & donner aux
ouvrages de ses mains.
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Prenez du bois de sapin bien se¢, afin que la
flamme bien vive facilite la fusion.

Faites bouillir le cuivre en fusion; apportes
vite I'étain afin que le bronze tenace résulte de
leur mélange en proportions convenables.

L'ouvrage que la main construit & l'aide du
feu, dans une fosse profonde, rendra témoigna,
de nous, lorsqu'il sera placé au haut du clocher.
Il durera encore dans un avenir trés-éloigné ; les
sons qu'il fera entendre parviendront & I'oreille do
beaucoup d’hommes: il gémira avec los aflligés et
réjouira les Ames dévotes. Les vicissitudes de ce bas
monde seront annoncées par ce métal et propagées,
par ses sons, pour l’édification du genre humain.

Je vois bouillommer le métal. Trés-bien! Les
masses métalliques sont en fusion.

Mélez-y de l'alcali pour que la fonte marche
plus rapidement.

L'alliage doit &tre sans écume afin que le son
du métal soit clair et limpide.

La cloche salue I'enfant chéri avec ses sons
Jjoyeux, ,au moment de.sa promidre sortie ! dans la
vie, qu'il commence dans les bras du sommeil.
Pour lui dorment encore dans I'avenir les jours

1 Le podte parle de la cérémonie du baptéme pour laqueile
1'enfant est conduit A I"¢glise. J.
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henreux ot malheureux. Les tendres soins d’une
mére veillent sur son heureuse enfance. Les an-
nées s'écoulent aves la rapidité de la fléche.
Joune homme, il s'arrache des bras de la jeune
fille, il s'dlance dans la vie et parcourt le monde
avec le biton de pélerin & la main, puis il ren-
tre comme un étranger dans la maison maternelle.

Dans tout I'éclat do sa jeunesse, semblable &
un 8tre descendu des hauteurs du ciel, la vue
d’une jeune fille chaste et pudique trouble son
cour et lui inspire des sentiments inconnus jus-
que-la. Il erre seul ¢b et 14, des larmes s’échap-
pent de ses yeux, il fuit les danses effrénées
de ses amis d'enfance. Il suit en rougissant les
traces de la jeune fille; il est heureux quand
elle le salue; il cherche dans les champs les
plus belles fleurs pour en parer celle qui lui
est chére. Tendre langueur ! Doux espoir! Pen-
dant ce temps fortuné du premier amour, il
voit le ciel ouvert, son ceeur s'enivre de délices.
Pltit & Dieu que ce temps du premier amour
durdt toujours !

Les ouvertures du four se brunissent. Je
trempe une baguette dans le métal; si elle en
sort blanche et étincelante, il sera temps de couler.

Maintenant, camarades, courage, examinez
bien la fonte; si elle réunit en méme temps la

dureté et la mollesse, c'est un bon signe.
*



- 1O -

Car, lorsque le rude s’unit au tendre et lo
fort au doux, il en résulte un bean son. Que
celui qui forine un lien éternel examine d’abord
s'il a trouvé un cceur qui lui soit sympathique,
car l'illusion est courte, le repentir est long.
Lorsque brille sur les cheveux des jeuhes fian-
cées la couronme virginale, lorsque le- son ar-
gentin des cloches de I'église invite & assister

une féte splendide, hélas ! la'plus belle solen-
nité de la vie termine aussi le printemps de nos
Jours; avee la ceinture, avec le voile, l'illusion
disparaft. La passion s'envole; il faut que 'amour
reste. Les fleurs se fanent, il faut que le fruit
les remplace. L'homme est obligé de marcher au -
hasard dans la vie au milien des gens qui Jui~
sont hostiles. Il est obligé d’employer toutes ses
ressources pour vivre: il est obligé d'employer
tantdt la ruse et tantét la violence, quelquefois
il faut qu'il coure les chances pour arriver & la
fortune. C'est alors qu'il regorge de biens, que
son grenier se remplit, que ses arbres croissent,
que sa maison s'enrichit. Sa chaste épouse gou-
verne sagement sa maison; elle donne ses in-
structions aux jeunes filles et impose aux gar-
gons ; sans cesse active, elle augmente encore
ses biens par son esprit d'ordre; elle' remplit
son coffre de trésors; elle tourne lo fil sur le
fuseau bruyant; elle serre dans son armoire
bien polie les laines brillantes et la toile, blanche
comme la neige; elle ajoute au bon I'éclat et
le lustre, et ne ase repose jamais.
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Et le pére, joyeux de son bonheur, contemple
de sa fenétre I'étendue de son domaine, ses arbres
chargés de fruits ; il voit ses greniers pleins et les
ondes agitées de ses blés. Cette vue lui inspire
de la fierté. La maison lui parait aussi solide que Ia
terre sur ses fondements; il se voit & l'abri du
malheur, Toutefois, cet espoir est prématuré, car
oh ne peut pas compter sur un bonheur constant,.
Le malheur arrive rapidement.

Eh bien! le jot peut commencer maintenant, la
fracture est bien dentelée. Mais, avant de couler,
faites pieusement la priére. Enlevez lo tampon.
Que Dieu garde la maison! On voit dans Ja
courbe quelque chose s’élancer commie une vague

brunie par Jo. feu.

La puissance du feu est bienfaisante, lorsque
I'homme parvient & la dompter et qu'il la surveille ;
les corps qu'il erée il les doit & cette force céleste.
Mais elle devient terrible si elle lui échappe; si
elle devient indépendante, elle, la libre fille de 1a
nature, Malheur, lorsque livrée 4 elle-méme, ello
croft sans obstacle et produit un immense incendie
dans les rues populeuses. Car les éléments n'aiment
pas les ouvrages sortis de la main des hommes.

Les nuages sont la source de I'abondance, car
ils donnent naissance & la pluie féconde, mais
aussi de ces mémes nuages descend le feu du ciel,
en se serpentant.

W
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N’entendez-vous pas les gémissements qui vien-
nent du haut des cloches? C'est le tocsin. Le ciel
est rouge comme lo feu. Co n'est pas la lueur du
jour. Quel tumulte dans les rues! Des tourbillons de
fumée s’élévent. La colonne de feu monte dans les
airs, s'élance & travers la longue file des rues;
olle grandit avec la vitesse des vents. En bouillon-
nant, comme 8'ils étaient dans la fournaise, les airg
sont embrasés, les poutres craquent, les poteaux
sont renversés, les fenétres éclatent. les enfants se
lamentent, les méres errent ¢d et 13, les animaux
gémissent sous les décombres. Tout le monde court,
on sauve ce quel'on peut, on s'enfuit. Au milieu de
la nuit, on y voit comme en plein jour. Leseau passe
rapidement de main en main, les pompes font jaillir
en l'air, en forme d'arc, des torrents d'ean. La
tempéte arrive en hurlant pour se joindre & la
flamme.

Le feu tombe en pétillant sur les grains secs,
dans le grenier, sur les chevrons, et comme &'l
voulait, en soufflant, entrainer avec luila masse de
la terre, il grandit dans les airs d’'une maniére gi-
gantesque. L’homme céde sans espoir 4 cetto force
surhumaine. Les bras croisés, il voit, plein d'éton-
nement, détruire tous ses ouvrages. Son habitation
est, brolée et devient lo séjour des tempétes. L'hor-
reur réside dans les creux des fenétres, et les
nuages 8’y regardent d’en haut.

L’homme jette encore un regard en arridre vers
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le tombeau de ses biens, puis il prend le baton de
pélerin. Quoique la rage de I'incendie lui ait tout
enlevé, il lui reste toutefois une douce consolation,
il compte les tétesde ceux qui lui sont chers et
voit qu'aucune des tétes chéries ne lui manque.

Tout est bien dans la terre, le moule est parfai-
tement rempli. Est-ce que le produit de la fonte
paraitra bien au jour, pour récompenser l'appli-
cation et I'art? Si Ia fonte ne réussissait pas, si
le moule éclatait! hélas! pendant que nous es-
pérons, peut-8ire est arrivé quelque malheur.

Nous confions au sein de la terre I'euvre de
nos mains, le semeur lui confie ses grains, es-
pérant qu'ils renaitront, &'il plait & Dieu, avee
abondance. Nous cachons dans notre affliction
une semence encore plus précieuse dans le sein
de la terre, espérant qu'elle éclora de la tombe
pour une vie plus heureuse.

De la cathédrale la cloche fait entendre des
sons graves et fundbres, ses sons lugubres ac-
compagnent un pélerin dans le dernier voyage.
Hélas | c’est 1'épouse chérie, hélas! c'est la
meére fidéle que le noir roi des ombres arrache
des bras de I'époux, du milieu des tendres en-
fants qu'elle lui donna & la fleur de I'Age,
qu'elle vit grandir, aprés avoir eu le plaisir de
les allaiter & sa mamelle. Hélas! ces tendres

liens sont rompus & jamais! Car la mére de fa-
on
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mille demeure dans I'empire des ombres, sa
fidtle administration est regrettée ; on ne se
conflo plus & ses soins; une étrangére va rem-
plir Ia place restée vacante.

Jusqu's ce que la cloche se soit refroidie,
laissez-la en repos. Comme V'oiseau joue dans le
fenillage, chacun peut s’amuser. La lumiére des
¢toiles nous avertit. L’ouvrier, aprés son ou-
vrage, entend sonner les vépres; mais le pa-
tron est obligé de se tourmenter sans cesse.

~ Clest avec gaité que le voyageur, dans une
forét éloignée et sauvage, accés{ére ses pas pour
arriver & la cabane de son pays qui lui est
chére. Les moutons rentrent en bélant, et les
troupeaux de bétes & cornes au front large
viennent, en beuglant, dans leurs étables. La
lourde voiture chargée de blé rentre en caho-
tant. Une couronne de fleurs orne les gerbes
et. la jeune troupe de moissonneurs vole & Ia
danse. Les marchés et les rues deviennent plus
tranquilles, Les locataires se réunissent autour de
la flamme et de Ia lumiére, et la porte de la ville se
ferme en criant. La terre se couvre d'un voile noir.
Mais le citoyen honnéte n'est pas effrayé de la
nuit pendant laquelle le méchant se réveille en
sursaut, car I'wil de la loi veille.

Ordre sacré! fils du ciel, riche en bénédictions!
C'est lui qpi préside & toutes les réunions qui se
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forment librement et avec joie; c'est lui qui a
construit les villes; ¢'est lui qui a porté le sau-
vage insociable & quitter les champs et & venir
habiter les villes; c'est lui qui, pénétrant dans
los cabanes, forme les hommes & des meurs
douces ; c'est lui qui tisse le lien le plus doux,
Pamour sacré de la patrie !

Mille mains actives se meuvent, s’aident, for-
ment une alliance agréable, et dans cet ardent
mouvement toutes les facultés se manifestent. Le
patron g'agite ainsi que son ouvrier, sous la sainte
protection de la liberté. Chacun est satisfait de sa
place et se moque du railleur. Le travail est I'a-
grément du citoyen, I'abondance est le prix de Ia
peine. Si le roi est honoré par suite de sa di-
gnité, nous sommes honorés par le travail de
nos mains,

Paix gracieuse ! douce concorde! ah! restez, res-
tez amicalement dans cette ville! Que jamais ne
vienne le jour ol des hordes guerriéres ravagent
avec fureur cette vallée tranquille; ou celm odt
le ciel qui brille ordinairement de la douce et
gracieuse rougeur du soir, rayonne de la lueur
sinistre de l'incendie des villages et des villes.

Maintenant brisez I'édifice, caril a atteint son
but, afin que I'ceil et lo cceur se repaissent de l'ou-
vrage qui a bien réussi. Agitez le marteau, agitez-
le jusqu'd ce que la chape se rompe. Sila cloche
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doit ressusciter, il {g}ut que le moule éclate en
morceaux. Le patron peut briser le moule d’une
main sage et en temps opportun. Mais malheur |
si l'airain incandescent, brisant son enveloppe, se
répandait en ruisseaux de feu! Avec une fureur
avengle et le fracas du tonnerre, il fait voler en
éolats son enveloppe déja crevée, ef, semblable &
'enfer, il vomit la ruine et l'incendie. Dés que les
forces brutes de la nature dominent sans étre diri-
des, on ne peut obtenir aucun ouvrage régu-
ler. Si les peuples s'affranchissent eux-mémes,
ils ne peuvent espérer de prospérité. Malheur, si
dans le sein des villes, la méche incendiaire s’est
allumée en silence, le pouple rompant sa chaine
veut se faire lui-méme f'ustice. Alors la révolte
agite les cordes de la cloche, de maniére & pro-
duire des sons lamentables ; la cloche qui ne devrait
étre consacrée qu's annoncer la paix, donne le si-
Enal de la violence. On entend crier partout :
iherté, égalité! Le citoyen paisible prend les armes
l1:0111' so défendre, les rues se remplissent, des
andes d'assassing parcourent le pays. Alors les
femmes se changent en hiyénes, plaisantent de ces
horreurs; palpitantes, elles déchirent, avee des
dents de panthéres, le cwur de l'ennemi. Iin'y a
plus rien de sacré ; les liens du respect sont brisés.
L’homme de bien céde sa place au méchant, et tous
les vices dominent en liberté! Tl est dangereux
de réveiller le lion, la dent du tigre est fatale. Mais
Ia plus terrible des horreurs, ¢'est I'homme dans
son illusion, Malheur & ceux qui prétent 4 celui qui
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est toujours aveugle, la torcho céleste do la lu-

miére. Elle ne I'éclaire pas, elle ne peut qu'in-
cendier et réduire en cendres les villes et les pays.

Dieu m's donné de la joie, Voyez comme
une étoile d'or, le noyau do métal se sépare
de V'enveloppe luisante et polie. Du casque 4 la
couronne, il brille comme le soleil; aussi les
beaux écussons de V'armoirie louent-ils I'habileté
de l'artiste plastique.

Entrez, entrez, compagnons, entrez tous. For-
mez un cercle afin que nous bénissions la cloche
en lui donnant un nom. C'est Concorde qu'elle
doit s’appeler. Qu'elle fasse régner la concorde
et une union bien sincére sur toute la commu-
nauté, et que ce soit dorénavant le seul usage
auquel elle soit destinée. Elevée an-dessus de la
terre, elle doit planer dans la vofite azurée du
ciel, voisine du tonnerre, et toucher le monde
des étoiles. Elle doit étre une voix d'en haut,
comme l'armée brillante des étoiles qui louent
leur créateur en errant dans le ciel, et ser-
vent de guides & I'année couronnée. Que sa
bouche métallique ne soit consacrée qu's des
choses éternelles et sérieuses, et qu'a chaque
heure clle touche par ses ailes rapides le temps
qui 8'écoule. Qu'elle préte sa langue au destin.
Qu’elle-méme, sans coeur, sans sympathie, pré-
side_aux divers événements de la vie. Et comme
1o soiv '8y perd dans 'oreille dans laquelle elle

*hh



vetentit fortement, elle enseignera que rien ne
dure éternellement, que toutes les choses ter-
restres s'évanouissent. Maintenant, au moyen de
la corde, soulevez doucement la cloche hors de
la fosse, pour qu'elle monte dans l'empire des
sons, dans les airs.

Tires, tirez, levesz, elle se meut, elle plane

déja dans J'air. Que ses premiers sons annon-
cent & cette ville la joie et la paix.

FIN DE LA CHANSON DE LA CLOCHE.



Das Lied vou der Gliode

VIVOS VOGO,
MORTUOS PLANGO,
FULGURA FRANGO.

Feft gemauert in der Erben
Steht die Form, aud Lehm gebrannt.
Heute muf die Glode werdey,
Frifh, Gefellen! feid zuv Hand.
Lon ber Stirne heif,
Rinnen muf der Schweifs,
Soll bas Werk dent WMeifter loben
Doch ber Segen Tommt von oben.

Sum Werbe, bas wiv ewnft bereiten,
Gegiemt fich wobl ein ewnfted Wost
Benn gute Reben fie begleiten,

Dann flieht die Arheit munter fort.
So lafit und jebt mit Fleig betvadyten,
Was durdy die fhwade Kraft entfpringt;
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Den fhlechten Mann muf man veraditen,
Der nie bedadht, was er volbringt,
Das '8 {a, was den MWenfchen zieret,
Und dbazu ward ihm der BVerfland,
Dafi er im innern Hergen fptivet
MWas ev ev{dhafft mit feiner Hand.

RNehmet Holy vom Fichtenftamme,
Dodh redyt troden laft o6 fein,
Dag die cingeprefite Flamme
Sdylage su vem Schwaldh binein,
Kot bed8 Kupfers Brei ;
Sdynell das 3inn herbei,
Daf bie jdbe Glodenipeife
Sliefe nach der rechten Weife,

Was in bes Dammes tiefer Grube
Die Hand mit Feuers Hiilfe baut,
$Hody auf des Thurmes Glodenftube,
Da wird ¢8 von und seugen laut.
RNodh dauern wird’s in fpdten Sagen,
Und riihren vieler Menfchen Ohr
HUnd wird mit den Betribten Fagen
Und flimmen 3u der Andadht Chor,
MWas unten ticf dem Eroenfobne
Das wechfelnde Berhdngnif bringt,
Das {hldgt an die metaline Lrone,
Die ¢8 erbaulidy weiter Hingt,
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Weife Blafen feby’ idh fpringen :

Wohl! vie Maffens find im Fiug,

Lapt's mit Afhenfalz durchbringen,

Das defdxdert fhnell den Gug,
Aud) vom Scaume vein
Mup die Mifhung fein,

Daf vom reinlichen Metalle

NRein und hell vie Stimme {dhalle.

Denn mit dev Freude Feiertlange
Begriift fle vad gelicbte Kind
Auf feined Lebens evftem Gange,
Den ¢8 in Sdhlafes Wem beginnt ;
Stm ruhen nody im Beitenfchoofe
Die {dhwarzert und tie heitern Loofe.
Der Mutterliebe javte Sorgen
Bewadyen feinen golonen Morgen.
Die Jabre fliehen pfeilgeichwind,
LBom Mddchen veift fich ftols ber Knabe,
Gr fhiiymt in’8 Leben wild binqus,
Durdymifit bie Welt am Wanberftabe,
Fremd febrt ev heim in's BVaterhaus.
Und herrlidhy, tn der Jugend Prangen,
Wie ein Gebild ausd Himmed Hiy'n,
Mit piichtigen, verfhdmten Wangen
Sieht ex die Jungfrau vor fidy ftepn.
Da fafit ein namenlofes Sehnen
Dig Jiinglingd Hevy, ev iwet allein,
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Aus feinen Augen bredien Thrdnen,
Er fliebt der Briiber wilben Reilh'n;
Grrdthend folgt er hren Spuren,
Unbd ift vont ihrem Gruf begliide,
Das Shonfte fucdht er auf den Fluren,
Womit e feine Lebe fhmidds.
O jarte Sebnfucht, fiifes Hoffen,
Der erflen Licbe goldne Jeit,
Das Auge fieht den Himmel offen,
@8 {dwelgt dad Hery in Seligleit —
9, baf fie ewig griinen blicbe,
Die {hoine Beit der jungen Liebe!

Wie fich {chon bie Pfeifens brauren!
Diefes Stabchen taudy ich ein,
Sebn wir's dbevglaft eefheinen,
Wird's yum Sufle seitig fein,
Jefst, Gefellen, frifch!
Priift miv bas Gemifdy,
Ob bas Spride mit bem Beichen
Sidh vereint sum guten Seichen,

Denn wo das Strenge mit dem Jacten,
Bo Starbes fidhy und Miloed paarten,
Da gibt ¢8 einen guten Klang.

Drum priife, wer fich erwig bindet,
06 fid) dbas Hery sum Hergen fintet,
Der Wabn ift tury, die Rew’ ift lang.
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Lieblidy in der Braute Loden

Shpielt ber jungfedutiche Keany,

enn die hellen Kivchengloden

Laden ju bes Feftes Glany.

Adh! ved Lebens fdhdnite Feier

Gnoigt aud) den Sebendmad,

it dem Guietel, mit dem Schleier

Reifit der fhine Tabn entywei,

Die Leivenfchaft flieht,

‘Die Liebe mug bleiben;

Die Blume verbliibt,

Die Frudht muf tveiben;

Der Mann muf hinausd

s feindliche Leben,

Mup wirfen und fveben

Und pflangen und {chaffen,

Guliften, erraffen,

Muf wetten und wagett,

Das GlLid u erjagen.

Da flrdmet herbei die unendliche Gabe,

€8 fiilit fidy ber Speicher mit Wikticher Habe;
Die Baume wachfen, e behnt {ich bas Haus,
Und drinnen waltet '
Die lichtige Hausdfrau,
Oie Mutter der Kinder,
Unbd berrfchet weife

Sm biusliden Keeife,
Unbd lehret die Madchen -
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Unbd webret den Knaben,

1nd reget obhn’ Ende

Die fleiigen Hande,

Und mebrt den Gewinn

Mit ordnenvem Sinm,

Und fiillet mit Schaven die duftenden Laben,
Und dreht um die fhnurrende Spinbel den Faden,
Und fammelt im reinfich gegldtteten Schrein

Die dhimmernve Wolle, den {hneeichten Lein,

Unbd fiiget sum Guten den Glang und den Shimmer,
Und rvubet nimner.

Und der Bater, mit frobem Blid,
on bed Haufed weitfchauenbem Sicbel
berdhlet fein bhibend Gli,
Siehet ber Pfoften ragende Bume
Und der Scheunen gefiillite Rdume,
Und die Syeidyer, vom Segen gebogen,
Und bed Korned bewegte Wogen,
Ribhmt fich mit folzem Mund .
Seft, wie der Erde Grund,
Gegen ded Unglids Macht,
Steht miv ded Haufes Pradyt,
Dody mit bes Gefchikes Machten
Sft Tein ew’ger Bund 3u flechten,
Und das Unglid fdyveitet fhnell,

Woht! nun fann der Guf beginnen,
Sdhon geyadet ift ber Brudh;
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Dody, bevor wird laffen vinnen,
Betet einen frommen Spruch.
Sitofit den Bapfen qus,
Gott bewabr’ dad Haud!
Raudhend in de8 Henlels BVogen
Sdieht's mit feuerbraunen Wogen,

Wohlthdtig {ft bed Feuerd Madt,
BWenn fie der Menfdh bezdbhmt, bewadyt,
Und was ev bildet, was ev {dafft,
Das dantt ev diefer Himmelstraft,
Dodh furchtbar wird die Himmelstraft,
Menn fie der Feffe! fich entrafit,
Ginbertvitt auf der cignen Spur,

Die freie Sodyter der Natuv,
Wehe, wenn fie lodgelaffen,
Wachfend ohne Wiberftand,
Durdh die voltbelebten Saflen
Walyt den ungepeuern Brand!
Denn die Clemente hafjen

Das Gebild’ der Menfdyenbanbd.
Aus ver Wolke

Quillt ver Segen,

Strdmt dev Regen;

Aus ver Wolte, obne Wabtl,
Budt der Steabl.

$Hiet ihr'8 wimmern hodh vom Thurm?
Das ift Sturm!



Roth, wic Blut,

It ber Himmel,

Das ift nicht ved Tages Sluth!
Welch Setitmmel

Stragen auf!

Damypf wallt auf.

Sladernd fleigt die Feuerfdule
Durd) ber Strafie lange Jeile
BWachit ed fort mit Winbeseile,
Sochend, wie aud Dfensd Radyen,
Glibn die Lifte, Balfen traden,
Ploften fiiirzen, Fenfter Elirven,
Kinber jammern, Mitter frven,
Khieve wimmern

Unter riimmern,

Ales venmef, rettet, fliictet,
Zaghell ift die Nacht gelidtet.
Durd) der Hanbde lange Kette,
Um die Wette,

Fliegt der Cimer, bod) im Bogen
Spriten Quellen Wafjerwogen,
Heulend fommt der Sturm geflogen,
Dex die Flamme braufend fudt.
Prafielnd in die diirve Frucht
Falt fie, in bes Speichers RNaume,
Sn ter Sparren biirre Baume,
Unbd al8 wollte fie im Weh'n
Mit {ich fort der Erde Wucht
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Reifen in gewalt'ger Fludht,
WAyt fle in bed Himmeld Hohen
Ricfengeof.
Hoffnungslos »
eidyt der Menfch der Gotterftarte,
Miflig fiebt er feine Werke
Und bavumbernd untergeben.

Leergebranmt
St die Statte,
Wilder Stiirme raubies Bette,
I den Sben Fenfterhoblen
Wobnt das Grauen,
Und ded Himmeld Wollen fdyauen
Hodh binein.

Ginen Blic
Nad) dem Grabe
Seiner Habe
Senbet noch dev Men(d yurird —
Greift feoblich dann jum Wanberftabe ;
Was Feuerdrwuth ihm audy geraubt:
Gin fiifer Troft ift ihm geblicben,
Gr 3801t die Ddupter feiner Licben,
Unbd fieh! ihm feblt Lein theuves Haupt.

Qn bie Erd® ift'8 aufgenommen,
Glidlic) ift die Form gefiilit;
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Wird's audy fdhon 3u Tage Fommen,
Daf 8 Fleif und Kunft vergilt?
Wenn der Sug miglang?
Wenn die Form perfprang?
Adh, vieleicht, indem wir Hoffen,
$Hat uns Unbeil fchon getroffen.

Dem dunteln Schoof ver heilgen Crde
Lertrauen wir der Hande That,
LBertraut der Simann feine Saat,

Und bofft, dad fie entfeimen werde
Bum Segen, nady %8 Himmeld Rath.
RNodh oftticheren Samen bergen,

Wir trauernd in ber Erde Schoof
Unb boffen, daf ev aus den Sdrgen
Grblithen foll su fdydnerm Loos,

Bon dem Dome,
Sdhwer und bang,
Font bie Slode
Grabgefang.
Crnft begleiten ibhre Srauerithldge
Cinen Wanbdrer quf dem lebten Wege,

Adh! die Gattin if's, die theure,
Ach ! 8 {ft die treue Wutter,
Die ver fhwarye Fieft ber Schatten
Wegflihet aus dem Yrm des Gatten,
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Aus der yarten Kinber Schaar,
Die fie bliibend ihm gebar,
Die fie an der treuen Bruft
Wachfen fah mit Mutterluft.
Ady! ve8 Haufes yarte Bande
Sind geloft auf immerdar :
Denn fie wobnt im Schattenlande,
Die ved Haufed Mutter war.
Denn 8 feblt ihr tvened Walten,
Shre Sorge wacht nicht meby ;
An verwaifter Statte {dalten
Wird die Frembve, licheleer,

Bi8 bdie Glocke fich verhiiblet,

Lafit die ftrenge Atbeit vubn.

MWie fm Laub dee Bogel fpielet,

Mag fich Jeder giitlichy thunm.

MWintt der Sterne Lidyt

Ledig aller Pflicht,

Hirt der Burfdy vie Befper {dhlagen;
Meifter mug fich immer plagerr.

Munter fordert feine Shritte
Fem im wilden Forft der Wandrer
Nady der lichen Heimathhitte,
Bilitend yichen heim die Shafe
Unb ber Rinder
Breitgeftionte, glatte Shaaven
Kommen brtillend,
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Die gewobnten Stille fitlend,
Edyrser herein
Sdywantt ber Wagen,
Kownbeladen
Bunt von Farben,
Auf den Garben,
Legt der Krang,
Und das junge Wolk der Schnitter
Sliegt jum Tany.
Markt und Strafe werden fliller ;
Um ded Lidyts gefel’ge Flamme
Sammeln fich die Hausbewohner,
Und das Stadtthor fchliefit fidy Enavrend,
Schwary bedecet
&idy bie Crde
Doch den fichern Biivger {dyvecet
RNicht vie Nadt,
Die ven Bifen graglich wedet ;
Denn dad Auge H:8 Gefetsed wadht.

Heil’ge Orbnung! fegenveiche
HimmelStodyter! die bas Gleidie
Frei und leicht und freubdig bindet,
Die der Stadte Bau gegriindet,
Die herein von ben Gefilden
Rief den ungefell’gen Wilden,
Cintrat in ber Menfchen Hiitten,
Sie gewobnt 3u fanften Sitten,
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Und das theuerfle der Banbe
Wob, den Trieh jum Baterlaube.

Laufend fleif’ge Hanbe vegen,
Helfen fid) tm munterm Bund,
Und in farigem Bewegen
Berden alle Krdfte tund.
Meifter viibrt fich und Sefelle
Qn ber Freibeit beil'gem Schuds,
Jeder freut fidy feiner Stelle,
Bietet dem BVevddhter Trug.
Urbeit ift bes Biivgers Bierde,
Segen ift der Miibe Preis;
Chrt ben Konig feine Wiirde
€hret uns der Hinde Fleif.

Holbey Friede!
Siiie Cintradyt !
Weilet, weilet
Sreundlich tiber diefe Stadt!
Mage nie ber Tag erfheinen,
Bo bes rauhen Krieged Horden
Diefes ftille Thal buvchtoben,
o - )
=00 Dot Himme!,
- Den ved Abents fanfte Rothe
Sieblidy malt,
Bon der Dorfer, von ber Stadte
Witdem Branve fchrediich flrabit.
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Nun gerbrecht mir das Gebdubde,
Seine Abficht hat's evfiillt,
Daf fidh Hery und Auge weide
An vem vooblgelungnen Bilb,
Schwingt den Hammer, {dwingt,
Bis dber Mantel fpringt.
Wenn die Glod” {oll auferftehen,
Mug die Form in Stiden gehen.

Der Meifter fann die Form jerbrechen
Mit weifer Hand, jur rechter Seit ;
Dodh webe, wenn in Flammenbiden
Das glihnve Cry fich felbft befreit!
MBlindbwiithend, mit ved Donnerd fvadyen,
Serfprengt ¢8 vad geborfine Haus,

Und wie aus offnem Hillenrachen
Speit e8 Berberben zlindend qus,

o robe Kedfte finnlod walten,

Da Pann fidy Lein Gebild geflalten;
Wenn fich dbie BVolker felbft befrein,
Da Lann die Woblfakrt nicht gedeibn.

Weh, wenn fidy in dem Schoof der Stadte
Der Feuersunver ftill gebduft,
Das Volt, yerreifiend feine Kette,
Bur Gigenbitfe {dyvedlidy greift.
Da perret an der Glode Strdngen
Der Aufeubr, dag fie heulend fehallt,
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Unth, nur geweiht gu Fricvenstidngen,
Die Lofung anftimmt jur Gewalt.

Bretheit und Gleichheit? Hort man fhallen;
Der rulyge Biivger greift yuv Wehr',
Die Stragen fillen fid), dle Hallen,
Und Wiirgerbanden ziehn umber,
Da terden Wetber 3u Hydnen
Unbd teeiben mit Entfesen Schery :
Nody gudend, mit bed Pantherd Sdbnen
Berreifien fie ded Feinbesd Hery.
RNidyts Heiliges iR mebr, 8 lfen
Gidy alle Banbde frommer Scheu ;
Der Gute vaumt den Plap dem Bifen,
Unb alle Lafter walten frei,
@efabrlich ift's, ben Leu ju weden,
Werberblidy ift ded Figers Babn ;
Jevoch ber fcheectlichfte Der Schreden,
Das ift vev Menidy in feinem Wabn.
§Beh denen, die dem Ewighlinben
Des Lidhtes Himmeldfadel feipn!
- Sie ftrablt ibm nidt, fie Tann nur yinden
Und Gfchert Stadt’ und Menfchen ein.

Freude hat miv Sott gegeben,
Sehet] wie ein goloner Stevn,
Aus dev Hiilfe, blant unbd eben,
Sdalt fid ber metaline Kern.
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Bon bem Helm yum Krang
Sypiclt’s wic Sonnenglan; ;
Auch ded Wappend nette Schilder
2oben den exfabrnen Bilber.

PHerein, Herein,
Gefellen alle! fdliegt den Reiben,
Daf wir bie Gloce taufend weiben,
Concordia foll ihr Name fein.
Bur Gintradt, ju herzinnigem Bereine
Berfammle fich die licbende Gemeine.

Uud bied fef fortan ihr Bevuf,
Wozu ber Meifter fie erfdhuf:
Hody tiberm nicbern Erdenleben
Solt fie im blaven Himmelszelt,
Die Nadhbarin ve8 Donners, fhweben
Und grangen an die Sternenvoelt,
Soll eine Stimme fein von oben,
Bie der Geftirne belle Sdhaar,
Die {bren Schopfer wandelud loben
Und fiibren basd bebranste Jabr.
Rue ewigen und ernfren Dingen
ei ihr metaliner Mund geweibt,
Und findlich mit den fdmellen Sdwingen
Berdihr' im Fluge fie die Jeit,
Dem Schidfal leihe fie bie Sunge
Selbft berslos, obme Mitgeftibl,
Begleite fie mit ibrem Shwunge



—85
Des Bebensd wedhfeloolled Splel.
Unb wie der Klang im Ol vergebes,
Der maichtig tonend by entichalt,
So lebre fie, dap nidhts beftehet,
Dag alled Jedifhe verhalit,

Setto mit der Kraft bed Stranges
Wiegt die Glod® mir aus der Gruft,
Daf fie in bad Reich bed Klanges
Siteige in die Himmelsiuft.
Biehet, sicbet, bebt,
Sie bewegt fidh, fchrwebt.
Sreude dicfer Stadt bedeute,
. riede feiibr exft Geldute.
’\.‘f:. N .
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